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VSEBtNA:

Razglas in ODLOK o zagotavljanju sredstev za 
program vodne oskrbe za območje občin Izola 
Koper in Piran

Razglas in Odlok o začasnem financiranju jane 
porabe občine Izola za leto 1996.

Na podlagi 38. člena Statuta občine Izola ( ur.objave, št. 8/95)

RAZGLAŠAM

C) D LOK
0 ZAGOTAVLJANJU SREDSTEV ZA PROGRAM VODNE OSKRBE 

ZA OBMOČJE OBČINE IZOLA, KOPER !N PIRAN

Župan: Dr.Mario Gasparini
Štev.: 403-23/95 
Datum: 7.februar 1996

Na osnovi 86. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ur.!. R5 št. 72/93, 
6/94-odločba US, 45/94 - odločba US, 57/94,14/95 in 20/95-odločba 
US), Zakona o določitvi zaokroženega urbanega območja občin Izola, 
Koper in Piran ( Ur.l. SRS št. 7/74), Statuta občine Izola ( Ur.objave št 
8/95), Mestne občine Koper (Ur.objave št.9/95) in Občine Piran ( 
Ur.objave št. 8/95), Dogovora o organiziranju nalog skupnega pomena 
za občine !zo!a, Koper in Piran (!zo!a št. 021-8/94, Koper št. 403-36/95 
in Piran št. 021-5/95) je Občinski svet Občine !zo!a, na svoji seji dne 7. 
februarja 1996, spreje!

ODLOK
O ZAGOTAVLJANJU SREDSTEV ZA PROGRAM VODNE OSKRBE 

ZA OBMOČJE OBČIN IZOLA, KOPER !N PIRAN

1. č!en
S tem odiokom se doioča način zagotavijanja sredstev za program 
vodne oskrbe za enake namene kot po Odioku o zagotavijanju sred­
stev za program vodne oskrbe in požarnega varstva Obaie v ietu 1991. 
do 1995. Program razvoja vodne oskrbe je opredeiien z Doigorocntm 
pianom obainega območja za obdobje od 1986. do 2000. ieta ter 
Doigoročnimi plani občin izoia, Koper, Piran in Repub- iike Sioventje ter 
Zakonom o financiranju javne porabe.

2. č!en
Sredstva za program vodne oskrbe območja občin izoia, Koper in Piran 
se poieg sredstev proračunov občin izoia, Koper in Piran, združujejo na 
osnovi:
- prispevka za povečan in nov odjem vode
- metodoiogija (Uradne objave št. 19/87);
- samoprispevek krajanov
- samoupravni sporazum; .
- nadomestiio za uporabo vode od cene m3 porabijene vode v vtst ! 
25%;
- ostaia sredstva občin izoia, Koper in Piran.

3. č!en
Zavezanci za posamezen prispevek so doiočeni z navedenim* do La­
menti v aiineah 2. čiena tega odioka oziroma posamezmmt dokumen- u 
občin izoia, Koper in Piran.
4.čien
Vsi prispevki za program zagotavijanja vodne oskrbe 'z ^ga
odioka se zbirajo na posebnem računu javnega podjetja K, 
vodovod Koper za vodno oskrbo obainih občin oztroma vsa 
sporazumom občin izoia, Koper in Piran.

5. č!en
Spremembe stopenj prispevkov iz 2. čiena tega odioka sprejemajo in 
objavijajo v enotnem besediiu sveti občin izoia, Koper in Piran v Uradnih 
objavah.

6. č!en
Če prispevki po tem odioku niso piačani v predvidenem roku, mora 
zavezanec za piačiio prispevkov piačati za zamujeno dobo obresti po 
obrestni meri, ki jo doioča Viada Repubiike Siovenije.

7. č!en
Z dnem, ko se začne uporabijati ta odiok, prenehajo veijati doiočbe 
Odioka o podaijšanju veijavnosti odioka o zagotavijanju sredstev za 
program vodne oskrbe in požarnega varstva Obaie v ietu 1991, 1992, 
1993,1994, v ieto 1995 (Uradne objave št. 25/94).

8. čien
Ta odiok začne veijati nasiednji dan po objavi v Uradnih objavah, 
uporabija pa se od 1 .januarja 1996 daije.

Štev.: 403-23/95 
Datum: 7.februar 1996

Predsednik: Davorin Adier

Visto i'art. 38 deiio Statuto de! Comune di isoia (Fogiio annunci ufficiati, 
n. 8/95)
PROCLAMO
!

DECRETO
SULLO MANDAMENTO DE! FOND! DEST!NAT! AL PROGRAMMA 

DELL APPROW!G!ONAMENTO !DR!CO DE! TERR!TOR! DE! 
COMUN! D! !SOLA, CAPOD!STR!A E P!RANO

!! Sindaco 
Dott. Mario Gasparini

N.ro: 403-23/95 
Data: 7 febbraio 1996

Visti i'art 86 deiia Legge suiie autonomie iocaii (GU RS, nn. 72/93, 
6/94-de!ibera deiia CC, 45/94 e 57/94), !a Legge suiia determinatone 
deii'area urbana compitata dei comuni di isoia, Capodistna e P'fano 
(GU RSS n 7/74), io Statuto de! Comune dt isoia (FAU, n. 8/95), ! intesa 
^'organizzazione deiie mansioni di riievanza coniune ' comum d. 
Isola, Capodistria e Pirano (Isola n. 021-8/94, Capodistria n 403-36/95 e 
Pirano n. 021- 5/95), nella sua seduta de! 7 febbrato 1996 il Consigli de! 
Comune di isoia ha approvato i!

DECRETO
SULLO STANZIAMENTO DE! FONDI DESTINATI AL PROGRAMMA 

DELL APPROVVIGIONAMENTO IDRICO DEI TERRITORI DEI 
COMUNI DI ISOLA, CAPODISTRIA E PIRANO

Art. 1
Con i! presente decreto vengono definite !e modaiita' di stanzia- mento 
dei fondi destinati ai programma deii'approwigtonamento tdrtco, t cu* 
oblivi si Inno a Sudii de! Decreto suiio s^ntamento de, fond, 
destinati al programma dell'approwtg.ona- men o 'duco conche alta 
sicurezza antincendio della Regione costiera, ne! P^odo da!199 ^ 
1995 II Programma di sviluppo del! approvvigionamento idrico e stat 
definito nel Piano a lungo termine dell area costiera compilato per i 
rKirinrin 1986 a! 2000 come pure dai Pian, a iungo term,ne de, Smt di isdt L;oS e PiranS e deiia Repubb.ica di Sioven.a, ed 

infine dalla Legge sul finanziamento del pubblico consumo.

I fondi destinati all'approvvigionamento idrico dei tenitori dei comuni di 
Lda clpoSda errano"vengono reperiti, oltre che dai bilanc, d, 
previsione dei predetti comuni, attingendo alle seguenti fonti, 
-contributo per l'aumentato consumo dell acqua 
- metodologia (F.ann.uff., n. 19/87)
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- autocontributo dei cittadini 
-accordo d'autogestione;
- compenso per i! consumo deH'acqua, equivaiente a! 25 A) de! prezzo 
de! m3 di acqua consumata;
- a!tri fondi dei comuni di !so!a, Capodistria e Pirano.

Art. 3
! soggetti passivi de! singob contributo sono definiti nei documenti 
indicati agti a!inea de!!'artico!o 2 de! presente decreto nonché net 
singo!i atti dei comuni di !so!a, Capodistria e Pirano.

Art. 4
Tutti i fondi destinati a finanziare i! programma dev'approvvi­
gionamento idrico di cui a!!'artico!o 2 de! presente decreto vengono 
versati suV'apposito conto deV'Azienda pubbfica acque- dotto e! Risano, 
Capodistria, da! qua!e si attingono mezzi per ['approvvigionamento 
idrico come da!!a predetta intesa, condusa dai comuni di !so!a, 
Capodistria e Pirano.

Art. 5
Le modifiche a)!e a!iquote dei contributi di cui a!!a'rtico!o 2 de! presente 
decreto vengono approvate e pubblicate ne! Bonetti- no Ufficiate, sotto 
forma di testo unico, dai consig!i comunaii dei comuni di !so!a, 
Capodistria e Pirano.

Art. 6
Quabra i contributi di cui a! presete decreto non siano pagati entro i 
termini stabbiti, i! contribuente inadempiente e' tenuto a versare, o!tre 
a!!a somma dovuta, anche q!i interessi di mora, a! tasso definito da! 
Governo de!!a Repubb!ica di Stovenia.

Art. 7
Con ['entrata in vigore de! presente decreto cessano di avere va!ore !e 
disposizionide! Decreto su!!a proproga de!!a va!idita' de! decreto su!!o 
stanziamento dei fondi destinati a! programma deV'approwigionamento 
idrico e de!!a protezione antincendio de!!a Regione costiera neg!i anni 
1991,1992,1993,1994 ne! 1995 (Bo!!ettino U%. n. 25/94).

Art. 8
!! presente decreto entra in vigore i! giorno successivo a que!!o de!!a sua 
pubbticazione su! BoVettino Uffica!e ed assume effica- eia a decorrere da! 
primo gennaio 1996.

N.ro: 403-23/95 
Data: 7 febbraio 1996

!! Presidente Davorin Ad!er

Na pod!agi 38. č!ena Statuta Občine !zo!a ( Ur. objave, št.8/95) 

RAZGLAŠAM

ODLOK
o začasnem financiranju javne porabe občine izoia 

za ieto 1996

Župan: Dr. Mario Gasparini 
Štev.: 403-170/96 
Datum: 7.februar 1996

Visto Part. 38 de!!o Statuto de! Comune di !so!a (Fog!io annunci ufficia!! 
n.8/95)
PROCLAMO

i)
DECRETO

su! finanziamento temporaneo de! pubbhco consumo ne! 
comune di !so!a per ! anno 1996

!! Sindaco 
Dott. Mario Gasparini

N.ro: 403-170/96 
Data: 7 febbraio 1996

Visti !'art. 17 de!!a Legge su! finanziamento de!!a spesa pubb!i- ca (GU RS 
nn. 48/90, 34/91, 23/92, 30/92, 52/92, 7/93 e 34/93), !'art. 57 detta 
Legge su!!e autonomie !oca!i /CU RS, n. 72/93) e !'art. 22 de!!o Statuto 
de! Comune di !so!a (F.ann.uff., n. 8/95), ne!!a seduta de! 7 febbraio 
1996 i! Consiglio comunate ha approvato i!

DECRETO
su! finanziamento temporaneo de! pubbtico consumo ne! 

comune di !so!a per ! anno 1996

Art. 1
Per i! periodo fino aV'approvazione de! bitancio preventivo de! Comune 
di !so!a per Fanno 1996 i) finanziamento deg!i utenti dei mezzi di bitancio 
de! Comune di !so!a prosegue temporaneamente in base a! bitancio 
preventivo per Fanno 1995, per dodicesimi.

Art. 2
Le entrate e !e spese di cui a! presente Decreto sono parte integrante 
de!!e entrate e de!!e spese de! bitancio preventivo de! Comune m !so!a 
per Fanno 1996.

Art. 3
!! presente Decreto entra in vigore i! giorno successivo a!!a sua 
pubb!icazione ne! Fog!io annunci ufficiati de! Comune di !so!a e viene 
appticato a decorrere da! 01 /01 -1996.

!) Presidente Davorin Ad!er

N.ro: 403-170/96 
Data: 7 febbraio 1996

Na podtagi 17. č!ena Zakona o financiranju javne porabe (Ur! RS št 
48/90, 34/91, 23/92, 30/92, 52/92, 7/93 in 43/93), 57. č!ena Zakona 
o !oka!nt samoupravi ( Ur.!. RS 72/93, 6/94-od!očba US, 45/94-odtočba 
US, 57/94, 14/95 in 20/95-od!očba US) ter 22.č!ena Statuta občine 
!zo!a ( Ur.objave št. 8/95) je Občinski svet Občine !zo!a na svoji seji dne 
7.2.!996 spreje! ' '

ODLOK
o začasnem f!nanc!ran)u javne porabe obč!ne !zo!a 

za !eto 1996

1 .č!en
Do sprejetja proračuna občine Izola za leto 1996 se financiranje 
uporabntkov sredstev proračuna Občine Izola začasno nadaljuje na 
podlagt proračuna za leto 1995 po dvanajstinah.

2. č!en
Prihodki in odhodki po tem odloku so sestavni del prihodkov in 
odhodkov proračuna občine Izola za leto 1996.

3. č!en
Ta odtok začne vetjati nastednji dan po objavi v Uradnih objavah občine 
!zo!a, uporabna pa se od 1.1 .!996. !eta da!je.

Štev.: 403-170/96 
Datum: 7.2.!996

Predsednik: Davorin Adter



Funkcija tajnika krajevne skupnosti je praviioma nepokiicna.
Svet krajevne skupnosti iahko v statutu krajevne skupnosti določi, 
da tajnik opravija svoje deio poklicno. V tem primeru sklene tajnik 
delovno razmerje v krajevni skupnosti. Svet krajevne skupnosti 
mora sprejeti sklep o sistemizaciji del in nalog delovnega mesta 
tajnika krajevne skupnosti in določiti opis del in nalog delovnega 
mesta tajnika. Plača tajnika krajevne skupnosti se določi na 
podlagi Zakona o razmerjih plač v javnih zavodih^ državnih 
organih in v organih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, St. 18/94). 
Finančna sredstva za plačo tajnika krajevne skupnosti se 
zagotavljajo iz sredstev krajevne skupnosti.

31. člen
Svet krajevne skupnosti lahko veljavno odloča, če je na seji 
prisotnih več kot polovica njegovih članov, odločitve pa sprejema 
z večino navzočih članov.
Glede načina dela sveta krajevne skupnosti se smiselno 
uporabljajo določbe poslovnika občinskega sveta, lahko pa svet 
krajevne skupnosti sprejme svoj poslovnik.

32. člen
Svet krajevne skupnosti lahko za oblikovanje stališč do 
posameznih vprašanj ter za pripravo predlogov odločitev, ki jih 
sprejme svet krajevne skupnosti, ustanovi stalna ali občasna 
delovna telesa.

33. člen
Kadar občinski svet odloča o zadevah, ki se nanašajo samo na 
interese prebivalcev posamezne krajevne skupnosti, mora 
predhodno pridobiti mnenje sveta krajevne skupnosti. Svet 
krajevne skupnost mora mnenje predložiti najmanj sedem dni 
pred dnem določenim za sejo občinskega sveta.

V. STATUT KRAJEVNE SKUPNOST)
34. člen

Krajevna skupnost sprejme svoj statut.
Statut krajevne skupnosti določa temeljna načela za organizacijo 
in delovanje krajevne skupnosti, naloge krajevne skupnosti, 
kriterije za oblikovanje vaških in četrtnih skupnosti ter način 
njihovega delovanja, oblikovanje in pristojnosti sveta krajevne 
skupnosti in drugih organov, način sodelovanja občanov pri 
sprejemanju odločitev v krajevni skupnosti in druga vprašanja 
skupnega pomena za krajevno skupnost.
Statut sprejme svet krajevne skupnosti z dvotretjinsko večino 
svojih članov.
Določba prvega odstavka tega člena se smiselno uporablja za 
vaške in četrtne skupnosti.

V). SVET KRAfEVNtH SKUPNOST)
35. člen

V občini Izola se lahko oblikuje Svet krajevnih skupnosti, ki 
predstavlja interese vseh krajevnih skupnosti v občini.
Svet krajevnih skupnosti ni pravna oseba.
Člani Sveta krajevnih skupnosti so predsedniki svetov krajevnih 
skupnosti.

36. člen
Svet krajevnih skupnosti daje mnenje občinskemu svetu, županu, 
njunim delovnim telesom ter nadzornemu odboru o vseh 
zadevah iz njune pristojnosti, ki se nanašajo na interese krajevnih 
skupnosti.

37. člen
Svet krajevnih skupnosti se sklicuje po potrebi. Pobudo za sklic 
lahko poda vsak član sveta. Delu Sveta krajevnih skupnosti 
predsedujejo po vrstnem redu posamezni člani.

38. člen
Glede načina dela Sveta krajevnih skupnosti se smiselno 
uporabljajo določbe poslovnika občinskega sveta.

V)). F)NANC!RANJE KRAjEVNE SKUPNOST)
39. člen

Krajevna skupnost se financira iz naslednjih virov:
- iz lastnih dohodkov,
- prostovoljnih prispevkov,
- daril in
- volil.
Iz občinskega proračuna se financirajo tiste naloge, ki so

prenesene v izvajanje krajevni skupnosti.
40. člen

Iz občinskega proračuna se krijejo materialni stroški za delo svetov 
krajevnih skupnosti, katerih višina se določi v vsakokratnem 
odloku o proračunu občine Izola.

41. člen
Strokovne naloge, ki se nanašajo na vodenje računovodstva in 
knjigovodstva krajevne skupnosti opravlja občinska uprava.

42. člen
Nadzor nad finančnim poslovanjem krajevne skupnosti izvajata 
občinski svet in nadzorni odbor.

V)!!. PREHODNE )N KONČNE DOLOČBE
43. člen

Prve volitve v svete krajevnih skupnosti se opravijo najkasneje v 
roku enega leta od dneva uveljavitve statuta občine Izola.
Prve volitve razpiše župan in sicer najkasneje 40 dni pred iztekom 
roka iz prvega odstavka tega člena.
Volilne komisije krajevnih skupnosti imenujejo sveti obstoječih 
krajevnih skupnosti. Volilne komisije krajevnih skupnosti setavljajo 
predsednik, dva člana in njihovi namestniki, imenujejo pa se 
izmed volivcev s stalnim prebivališčem v krajevni skupnosti.
Prvo sejo novoizvoljenih svetov krajevnih skupnosti skliče 
predsednik volilne komisije krajevne skupnosti najpozneje v 
desetih dneh po izvolitvi sveta krajevne skupnosti.

44. člen
Sveti krajevnih skupnosti morajo sprejeti statut krajevne skupnosti 
najpozneje v 45 dneh po konstituiranju.
Tajnike obstoječih krajevnih skupnosti se zadolži za pripravo 
delovnega gradiva in osnutkov statutov krajevnih skupnosti.

45. člen
V veljavi ostanejo vsi predpisi in drugi splošni ter posamični akti, ki 
jih je sprejel svet obstoječe krajevne skupnosti, v kolikor niso v 
nasprotju z zakonom, statutom občine Izola in tem odlokom. 
Novo izvoljeni sveti krajevnih skupnosti morajo prilagoditi svoje 
akte statutu občine Izola, temu odloku in statutu krajevne 
skupnosti najpozneje v roku enega leta od dneva uveljavitve 
statuta krajevne skupnosti.

46. člen
Sredstva za plače redno zaposlenih tajnikov obstoječih krajevnih 
skupnosti, se do roka določenega v 44. členu tega odloka, 
zagotavljajo iz občinskega proračuna. V tem času so dolžni tajniki 
obstoječih krajevnih skupnosti opravljati poleg nalog, ki so 
določene v sklepu o opisu del in nalog delovnega mesta tajnika 
tudi naloge, ki jim jih naloži župan oziroma po njegovem 
pooblastilu tajnik občinske uprave.
Tajniki obstoječih krajevnih skupnosti imajo v primeru prenehanja 
delovnega razmerja pravice, ki jih zakon zagotavlja delavcem v 
državnih organih za primer reorganizacije ali spremenjenih 
pristojnosti upravnih organov. Sredstva se zagotovijo v 
občinskem proračunu.
47. člen
Ta odlok začne veljati osem dni po objavi v Uradnih objavah 
občine Izola.

Številka: 023 -1/95 
Datum:

Predsednik 
Davorin ADLER
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COMUNE D) ÌSOLA 
Consiglio comunale 
N.ro: 023-1/95 
Data: 7 febbraio 1996

Visti l'art. 29 della Legge sulle autonomie locali (Caz2.Uff.RS, nn. 
72/93, 6/94 - delibera della Corte costituzionale, 45/94 - deltb- 
era della Corte costituzionale, 57/94, 14/95 c 20/95 - deh- bera 
della Corte costituzionale), l'art. 22 dello Statuto del Comune di 
Isola (F.ann.uff., n. 8/95) e l'art. 107 del Regolamen- to del Con­
siglio comunale del Comune di Isola (F.ann.uff., n. 12/95), nella 
sua seduta del 7 febbraio 1996 il Consiglio comuna- le di Isola ha 
approvato la seguente

DELIBERA
1

Il Consiglio comunale approva la bozza di Decreto sulle comu­
nità locali nel territorio elei Comune di Isola.

2
La bozza di Decreto viene sottoposta a pubblico dibattito per il 
periodo di 30 giorni e precisamente dal 7 febbraio al 7 marzo

Tutte le osservazioni, le proposte e le prese di posizione rela- tive 
alta bozza di Decreto vanno inviate al servizio professiona- le del­
l'amministrazione comunale, il quale e incaricato di redi- gere, 
tenendo conto delle osservazioni avanzate nella seduta consiliare 
del 7/2-1996 nonché delle osservazioni che verranno avanzate 
entro il 7 marzo 1996, la proposta di Decreto da sotto- porre 
all'esamina e approvazione del Consiglio comunale.

4
La presente delibera entra in vigore con effetto immediato.

Il presidente 
Davorin Adler

BOZZA

Visti gli artt. 18 e 29 della Legge sulle autonomie locali 
(Gazz.Uff.RS, nn. 72/93, 6/94 - delibera della Corte costituzio­
nale, 45/94 - delibera della Corte costituzionale, 57/94,14/95 e 
20/95 - delibera della Corte costituzionale), gli artt. 109, 110, 
111, 112, 113 e 114 della Legge sulle elezioni amministrative 
(Gazz.Uff.RS, n. 72/93, 7/94 e 33/94) e l'art. 8 dello Statuto del 
Comune di Isola (F.ann.uff., n. 8/95), nella sua seduta del
________  il Consiglio comunale di Isola ha approvato il
seguente

DECRETO SULLE COMUN!TA LOCAL!
NEL TERR!TOR!0 DEL COMUNE D! !SOLA

!. D!SPOS!Z!ON! GENERAL!
Art. 1

Con il presente Decreto vengono determinati i territori delle 
comunità' locali (nel seguito: comunità' locali), il procedimento 
per la loro modificazione, i principi dell'organizzazione e del- l'at­
tività' degli organi delle comunità' locali, i compiti espletati dalle 
comunità' locali nonché' i compiti demandati alle medesime da 
parte del comune.

Art. 2
La comunità' locale e' persona giuridica. La comunità' locale 
gestisce e dispone in modo autonomo il patrimonio demanda­
tole dal comune.
Riguardo alle questioni di propria competenza, nel compimento 
di atti giuridici la comunità' locale agisce in nome proprio e per 
conto proprio; riguardo alle questioni demandatele da) comune 
la comunità' locale agisce in nome e per conto del comune.

Art. 3
L'attività' e l'organizzazione della comunità' locale vengono disci­
plinate, in conformità' alla legge, allo Statuto del Comune di Isola 
e al presente Decreto, nello statuto della comunità' locale.

Art. 4
La comunità' locale ha la propria sede.
Nello svolgimento del proprio lavoro gli organi della comunità' 
locale usano il timbro.
La sede della comunità' locale nonché' il contenuto e la forma del 
hmbro vengono determinati nello statuto della comunità' locale.

Art. 5
A rappresentare la comunità' locate e' il presidente del consiglio

della comunità' locale o, in caso di impedimento del presi- dente 
il suo sostituto.

Art. 6
Il lavoro degli organi della comunità' locale e' pubblico.

Art. 7
Al fine di soddisfare gli interessi comuni la comunità' locale ha !a 
facotta' di collegarsi con altre comunità' locali.
!!. TERRMOR! DELLE COMUN!TA LOCAL! E PROCEDI 
MENTO DELLA MOD!F!CAZ!ONE DE! MEDES!M!

Art. 11 - VARIANTE
Il territorio del Comune di Isola e' suddiviso in comunità' locali 
comprendenti rispettivamente le seguenti circoscrizioni di cui ai 
Registro delta RS delle circoscrizioni di censimento:
- Comunità' locale Citta' vecchia: 0001, 5, 6, 7, 8, 9,10,11,12 
13,14, 34, 35, 36 (abitato Isola / cod. 004)
- Comunità' locale Isola II: - 00 02, 3, 4,15, 24, 29, 30, 31,32,33 
37 (abitato Isola//cod. 004)
- 0057 (abitato jagodje / cod. 005)
- Comunità' locale Livade: 0016, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,25 
26, 27, 28, 38, 39, 40, 41, 42 (abitato Isola / cod. 004)
- Comunità' locale jagodje-Dobrava:
- 0053, 54, 55, 56, 58, 59 (abitato jagodje / cod.005)
- 0060 (abitato Dobrava / / cod. 003)
- Comunità' locale Korte:
- 0043 (abitato Baredi / cod. 001)
- 0052 (abitato Cetore / cod. 002)
- 0049, 50, 51 (abitato Korte / / cod.006)
- 0047, 48 (abitato Malija / cod. 007)
- 0044, 45, 46 (abitato Sared / / cod.008).
Il corso dei confini e' rappresentato nell'allegato grafico (in scala 
1 : 25000), il quale e' parte integrante del presente De- creto. 
L'organo statale preposto alte comunità' locali informa regolar­
mente l'amministrazione comunale delle eventuali modificazioni 
delle circoscrizioni di censimento, di cui al primo comma di 
questo articolo.
Art. 11 - VARIANTE
La Comunità' locale jagodje-Dobrava comprende la zona del 
nuovo abitato di jagodje, il vecchio abitato di jagodje e l'abitato 
di Dobrava.
La Comunità' locale Livade comprende la zona dei numeri civid 
dispari di Strada France Prešeren e gli abitati di Livade e Polje fino 
al confine comunale con la Comunità' locale Ciusterna; a sud la 
Comunità' locale in oggetto confina con la Comunità' locale 
Korte, a sudovest con la Comunità' locale jagodje-Dobrava e a 
nord con la Comunità' locale Isola II.
La Comunità' locale Isola - Citta Vecchia comprende la zona del 
centro storico di Isola, confina con la Comunità' locale Isola II in 
Viale Iv3n Cankar (tutti i numeri civici) ed in Piazza della repub­
blica (tutti i numeri civici).
La Comunità' i^ate Isola II confina con la Comunità' locale 
Livade in Strada France Prešeren (vino al golfo Viližan) nonché' 
con la Comunità' locale jagodje-Dobrava - con il complesso turis­
tico Simonov zaliv.
La Comunità' locale Korte comprende le zone dei seguenti vil­
laggi e abitati:
- Baredi: Ronkaldo e Livičan,
- Dvori nad Izolo: Čedlje, Bocan, Morgani, Korte, Draga, Medoši, 
Pašljon e Stara Vas
- Malija: Fičurji, Nožed, Podhrib, Malija e Ponta Malija,
- Šared: Šared, Sv. jakob, Montekalvo, Kavaljer, Gubci, Kocina, 
Božume e Skamat (in parte),
- Vinica: Cetore e Medljan.
It corso dei confini e' rappresentato nell'allegato grafico (in scala 
1 : 25000), il quale e' parte integrante del presente De- creto.

Art. 12
Qualora ciò' sia motivato da ragioni di natura territoriale, 
storiche, culturali o altre:
- la comunità' locale può' unirsi con una 0 piu' comunità' locali
formando un'unica comunità' locale; ,
- la comunità' locale può' suddividersi in due 0 piu' comunità 
locali;
- una parte della comunità' locale può' separarsi dalla medesima 
ed aggregarsi ad un'altra comunità' locale.
,. Art. 13 . . „
Ltnteresse della popolaztone alla modificazione dei confini de e 
comunità locali esistenti viene accertato nei comizi dei cittadini 
assemblee degli abitanti maggiorenni delle comunità' localt-



OBČNA iZOLA 
Občinski svet

Števitka: 023-1/95 
Datum: 7.februar 1996

Na podiagi 29. čiena Zakona o iokatni samoupravi ( Uradni iist 
RS, št.72/93, 6/94 - odioča US, 45/94 - odločba US, 57/94, 
14/95 in 20/95 - odločba US), 22. člena Statuta občine Izola 
(Ur.objave št. 8/94) in 107. člena Poslovnika Občinskega sveta 
občine Izola (Ur.objave št. 12/95), je občinski svet na svoji seji 
dne 7.februarja 1996, sprejel naslednji

SKLEP
1.

Občinski svet sprejme osnutek Odloka o krajevnih skupnostih na 
območju občine Izola.

2.
Osnutek odloka se posreduje v 30-dnevno javno obravnavo, ki 
traja od 7.februarja do 7.marca 1996.

3.
Vse pripombe, predloge in stališča k osnutku odloka se pošlje 
strokovni službi občinske uprave, ki se jo zadolži, da upošteva 
pripombe podane na seji občinskega sveta dne 7.2.I996 in pri­
pombe, ki bodo prispele do 7. marca 1996 ter pripravi predlog 
odloka in ga posreduje članom občinskega sveta v obravnavo in 
sprejem.

4.
Ta sklep velja takoj.

Predsednik: 
Davorin Adler

Na podlagi 18. in 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, Št. 72/93, 6/94 - odločba US, 45/94 - odločba US, 57/94, 
14/95, 20/95 - odločba US), 109., 110., 111., 112., 113. in 114. 
člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS, 72/93, 7/94 in 
33/94) ter 8. člena Statuta občine Izola (Uradne objave, Št.
8/95), je Občinski svet občine Izola, na svoji seji dne...............
sprejel naslednji

ODLOK O KRA)EVN!H SKUPNOSTIH 
NA OBMOCjU OBČNE !ZOLA 

L SPLOŠNE DOLOČBE
1. člen

S tem odlokom se dotočijo območja krajevnih skupnosti (v 
nadaljevanju: krajevna skupnost), postopek spreminjanja le - teh, 
načela organiziranja in delovanja organov krajevne skupnosti, 
naloge, ki jih opravlja krajevna skupnost in naloge, ki jih na 
krajevno skupnost lahko prenese občina.

2. člen
Krajevna skupnost je pravna oseba, ki samostojno upravlja in 
gospodari s premoženjem, ki ga nanjo prenese občina.
V pravnem prometu nastopa krajevna skupnost v zadevah iz 
svoje pristojnosti v svojem imenu in za svoj račun, v zadevah, ki 
jih je nanjo prenesla občina pa v imenu in za račun občine.

3. člen
Krajevna skupnost uredi s statutom krajevne skupnosti ter v 
skladu z zakonom, statutom občine Izola in tem odlokom svoje 
delovanje in organizacijo.

4. člen
Krajevna skupnost ima svoj sedež.
Organi krajevne skupnosti uporabljajo pri svojem delu pečat. 
Sedež krajevne skupnosti, vsebino in obliko pečata določi statut 
krajevne skupnosti.

5. člen
Krajevno skupnost predstavlja in zastopa predsednik sveta 
krajevne skupnosti, v njegovi odsotnosti pa njegov namestnik.

6. člen
Delo organov krajevne skupnosti je javno.

10. člen
Krajevna skupnost se lahko zaradi zadovoljevanja skupnih 
interesov povezuje z drugimi krajevnimi skupnostmi.

n. OBMOČJA KRAjEVNtH SKUPNOST! !N POSTOPEK 
SPREMtNJAN^A LE TEH
VARIANTA 11. člena
Območje občine Izola je razdeljeno na krajevne skupnosti, ki 
zajemajo naslednje popisne okoliše povzete iz registra popisnih 
enot RS:
- Krajevna skupnost Staro mesto: 0001, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 
13,14, 34, 35, 36 (naselje Izola/šifra 004)
- Krajevna skupnost Izola H:
- 0002, 3, 4,15, 24, 29, 30, 31, 32, 33, 37 (naselje Izola/šifra 004)
- 0057 (naselje jagodje/šifra 005)
- Krajevna skupnost Livade: 0016, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 
26, 27, 28, 38, 39, 40, 41, 42 (naselje Izola/šifra 004)
- Krajevna skupnost jagodje - Dobrava:
- 0053, 54, 55, 56, 58, 59 (naselje jagodje/šifra 005)
- 0060 (naselje Dobrava/ šifra 003)
- Krajevna skupnost Korte:
- 0043 (naselje Baredi/ šifra 001)
- 0052 (naselje cetore/ šifra 002)
- 0049, 50, 51 ( naselje Korte/šifra 006)
- 0047, 48 (naselje Malija/šifra 007)
- 0044, 45, 46 (naselje Sared/šifra 008).
Potek mej je prikazan v grafični prilogi (merito 1:25000), ki je 
sestavni del tega odloka.
Pristojni državni organ mora občinsko upravo tekoče obvešča o 
morebitni spremembi popisnih okolišev iz prvega odstavka tega 
sklepa.
VARIANTA 11. člena:
Krg/evno ilrupnoif /agort/f Dobrovo obsega območje novega 
naselja jagodje, staro naselje jagodje in naselje Dobravo. 
Krg/evno ifkupnoif Livade obsega območje neparnih številk 
Prešernove ceste ter zaselka Livade in Polje do občinske meje s 
krajevno skupnostjo Žusterna, na južni strani poteka meja s 
Krajevno skupnostjo Korte, jugozahodno pa s krajevno skupnostjo 
jagodje - Dobrava. Na severni strani meji Krajevna skupnost Livade 
s Krajevno skupnostjo Izola It.
Kro/evne dropnoifi izoio it oro meifo zajema območje starega 
mestnega jedra Izole in meji s Krajevno skupnostjo Izola IL, s 
Cankarjevim drevoredom (vse hišne številke) in Trgom Republike 
(vse hišne številke).
Krp/evno skupnost izoio ii meji s Krajevno skupnostjo Livade s 
Prešernovo cesto (od zaliva Viližan). S kompleksom Simonov zaliv 
meji s Krajevno skupnostjo jagodje Dobrava.
Kro/evno iiropnoit Korte obsega območje vasi in zaselkov:
- Baredi: Ronkaldo in Livičan,
- Dvori nad Izolo: Čedlje, Bocan, Morgani, Korte, Draga, Medoši, 
Pašljon in Stara Vas
- Malija: Fičurji, Nožed, Podhrib, Malija in Ponta Malija,
- Šared: Šared, Sv.jakob, Montekalvo, Kavaljer, Gubci, Kocina, 
Božume in Škamal (del),
- Vinica: Cetore in Medljan.
Potek mej je prikazan v grafični prilogi (merilo 1:25000), ki je 
sestavni de) tega odloka
12. člen
Če je to utemeljeno z interesi prebivalcev krajevne skupnosti, s 
prostorskimi, zgodovinskimi, kulturnimi ali drugimi razlogi, se 
lahko obstoječa krajevna skupnost:
- z eno ali več krajevnimi skupnostmi združi v eno krajevno 
skupnost,
- razdeli na dvoje ali več krajevnih skupnosti,
- v svojem delu izloči iz krajevne skupnosti in priključi k drugi 
krajevni skupnosti.



13. člen
Interes prebivalstva za spreminjanje mej obstoječih krajevnih 
skupnosti, se ugotovi na zborih občanov - zborih polnoletnih 
prebivalcev krajevnih skupnosti. Zbor občanov se skliče na 
pobudo župana, občinskega sveta ali na pobudo najmanj petih 
odstotkov volilnih upravičencev z območja krajevne skupnosti. 
Obrazložen predlog za sklic zbora občanov lahko pobudnikom iz 
prvega odstavka tega člena poda tudi svet krajevne skupnosti.

14. člen
Zbor občanov veljavno sklepa, če je na njem navzočih najmanj 
pet odstotkov volilnih upravičencev z območja krajevne 
skupnosti. Zbor občanov za katerega se ugotovi, da ni sklepčen, 
po preteku ene ure od pričetka zbora veljavno sklepa ne glede na 
število prisotnih volivcev.

15. člen
Na podlagi izida zbora občanov pripravi svet obstoječe krajevne 
skupnosti v pisni obliki obrazložen predlog za razpis referenduma 
za spremembo obstoječe krajevne skupnosti. Predlog mora 
vsebovati grafični prikaz novih mej krajevne skupnosti.
O predlogu za razpis referenduma mora podati svoje mnejnje 
župan.
Predlog se posreduje občinskemu svetu, ki lahko sprejme akt o 
razpisu referenduma.

16. člen
Izid referenduma iz prejšnjega člena je obligatorne narave, v 
kolikor se za spremembo meja obstoječih krajevnih skupnosti 
izrečejo prebivalci vseh krajevnih skupnosti.
Referendum se izvede v vseh teritorialno prizadetih krajevnih 
skupnosti.

17. člen
Združevanje ali razdelitev krajevne skupnosti z odlokom potrdi 
občinski svet.

18. člen
Občinski svet mora razpisati referendum, če tako zahteva skupina 
najmanj petih odstotkov volilcev v prizadetih krajevnih 
skupnostih.

H). VAŠKE )N ČETRTNE SKUPNOST)
19. člen

V skladu s pogoji določenimi z zakonom, statutom občine Izola, 
tem odlokom in statutom krajevne skupnosti, se lahko območje 
krajevne skupnosti razdeli na vaške in četrtne skupnosti, če je to v 
interesu prebivalcev dela krajevne skupnosti.
Interes prebivalcev za vaške in četrtne skupnosti se ugotovi na 
zborih krajanov posameznega naselja ali več naselij.
Merila in postopek za oblikovanje vaških in četrtnih skupnosti se 
določi s statutom krajevne skupnosti.
Vaške in četrtne skupnosti niso pravne osebe. V pravnem 
prometu nastopajo v imenu in za račun krajevne skupnosti. 
Določbe tega odloka, ki govorijo o ustanovitvi nove krajevne 
skupnosti, se smiselno uporabljajo tudi za delo vaških in četrtnih 
skupnosti.

!)). NALOGE KRAjEVN!H SKUPNOST)
20. člen

Krajevna skupnost lahko po svojih organih ureja in opravlja vse 
krajevne zadeve pomembne za krajevno skupnost, zlasti pa:
- skrbi za razvoj na območju krajevne skupnosti,
- sprejema program razvoja krajevne skupnosti,
- sodeluje pri izgradnji in vzdrževanju javnih poti, rekreacijskih in 
drugih javnih površin,
- sodeluje pri gradnji določennih komunalnih objektov in naprav,
- sodeluje s pristojnimi službami občinske uprave ter z drugimi 
organizacijami in
- ureja druge javne zadeve.

21. člen
Nepremično premoženje, ki ga imajo na dan uveljavitve tega 
odloka krajevne skupnosti v posesti je lastnina občine Izola in se 
prenese krajevnim skupnostim v upravljanje. Z dohodkom, ki ga 
krajevna skupnost pridobi iz naslova upravljanja z nepremičnim 
premoženjem razpolaga krajevna skupnost samostojno.
Krajevne skupnosti so dolžne ohranjati vrednost tega premoženja 
ter z njim upravljati kot dober gospodar.

Nepremičnemu premoženju, ki je na dan uveljavitve tega odloka 
v lasti in posesti krajevne skupnosti, se status po uveljavitvi tega 
odloka ne spremeni.
Za razpolaganje z nepremičnim premoženjem mora svet krajevne 
skupnosti pridobiti soglasje občinskega sveta.
Premično premoženje, ki je na dan uveljavitve tega odloka v 
posesti krajevne skupnosti postane last krajevne skupnosti.

22. člen
Na krajevno skupnost se lahko prenese izvajanje nalog, kot so na 
primer:
- vzdrževanje skupnih komunalnih objektov in naprav,
- vzdrževanje in urejanje krajevnih javnih poti, rekreacijskih in 
drugih javnih površin,
- izvensodne poravnave,
- organizacija pomoči in reševanja za primer manjših 
elementarnih in drugih nesreč,
- organiziranje in opravljanje pokopališke ter pogrebne dejavnosti 
ter
- druge zadeve za katere tako določi občinski svet.
Prenos izvajanja nalog iz prvega odstavka na krajevno skupnost 
potrdi občinski svet na predlog župana ter po predhodnem 
soglasju sveta krajevne skupnosti.
Pobudo za prenos izvajanja nalog lahko poda svet krajevne 
skupnosti.
Za opravljanje dejavnosti iz prvega odstavka tega člena, katerih 
izvajanje se prenese na krajevno skupnost, se sredstva zagotovijo v 
občinskem proračunu.

23. člen
Nadzor nad izvajanjem sprejetih programov investicijskih del ter 
nad izvajanjem nalog, ki jih je na krajevno skupnost prenesla 
občina, izvajajo pristojni občinski upravni organi.
Župan lahko zahteva poročilo sveta krajevne skupnosti o izvajanju 
nalog na posamičnih področjih.

24. člen
V kolikor župan ugotovi, da krajevna skupnost z nepremičnim 
premoženjem, prenesenim v upravljanje ne gospodari kot dober 
gospodar ali v kolikor ugotovi, da krajevna skupnost ne izvaja 
nanjo prenesenih nalog, lahko predlaga občinskemu svetu, da se 
krajevni skupnosti odvzame upravljanje z nepremičnim 
premoženjem ali da se razveljavi sklep o prenosu določenih nalog 
v izvajanje krajevni skupnosti.

)V. ORGAN! KRAjEVN)H SKUPNOST)
25. člen

Svet krajevne skupnosti je najvišji organ odločanja o vseh zadevah 
v okviru pravic in dolžnosti krajevne skupnosti.

26. člen
Za volitve članov svetov krajevnih skupnosti se smiselno 
uporabljajo določbe Zakona o lokalnih volitvah, ki veljajo za 
večinske volitve v občinski svet.

27. člen
Člane sveta krajevne skupnosti, ki morajo imeti stalno bivališče v 
krajevni skupnosti, izvolijo volivci s stalnim prebivališčem v 
krajevni skupnosti..
Mandat članov sveta krajevne skupnosti traja štiri leta. Mandat 
sveta krajevne skupnosti, izvoljenega na prvih rednih volitvah, 
traja do izteka mandata občinskega sveta.
Volitve članov sveta krajevne skupnosti se izpeljejo hkrati z 
rednimi volitvami v občinski svet, razen volitev članov sveta 
izvoljenega na prvih rednih volitvah članov svetov krajevnih 
skupnosti.
. 28. člen
Število članov sveta krajevne skupnosti se določi v skladu z 
zakonom.

29. člen
Svet krajevne skupnosti izvoli izmed svojih članov predsednika in 
podpredsednika.
Funkcije v svetu krajevne skupnosti so nepoklicne.

30. člen
Svet krajevne skupnosti lahko imenuje tajnika, ki pomaga 
predsedniku sveta krajevne skupnosti pri njegovem delu.
Tajnik sveta krajevne skupnosti se imenuje za dobo štirih let, 
njegova funkcija pa je vezana na mandat sveta krajevne skupnosti.
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comizio dei cittadini viene convocato su iniziativa de! sindaco, de) 
consigìio comunale o di atmeno i) cinque per cento degli aventi 
diritto al voto residenti nella comunità' locale interessata.
La proposta motivata di convocazione del comizio dei cittadini 
pud venir presentata agli iniziatori di cui al primo comma di 
questo articolo anche da parte del consiglio della comunità'

Il comizio dei cittadini e' deliberativo con la presenza al medes­
imo di almeno il cinque per cento degli aventi diritto al voto della 
comunità' locale. Il comizio dei cittadini che non risultasse delib­
erativo lo diventa allo scadere di un'ora dall'i- nizio dei lavori, 
indipendentemente dal numero degli elettori presenti.

Art. 15
In base all'esito raggiunto al comizio dei cittadini il consiglio in 
carica della comunità' locate redige la proposta motivata di 
indizione del referendum per la modificazione dell'attuale comu­
nità' locale. La proposta deve essere corredata della rappresen­
tazione grafica dei neoproposti confini della comunità' locale.
Il sindaco deve esprimersi in merito alla proposta di indizione del 
referendum.
La proposta viene portata davanti al consiglio comunale, il quale 
ha la facolta' di approvare l'atto sull'indizione del referndum.

Art. 16
L'esito del referendum di cui al precedente articolo e' imperativo 
qualora a dichiararsi favorevoli alla modificazione dei confini delle 
comunità' locali siano gli abitanti di tutte le attuali comunità' 
locali.
Il referendum viene eseguito in tutte le comunità' locali interes­
sate.

Art. 17
L'unione o la divisione delle comunità' locali viene convalidata 
per decreto dal consiglio comunale.

Art. 18
Il consiglio comunale ha l'obbligo di indire il referendum qua­
lora a richiederlo sia almeno il cinque per cento degli elettori resi­
denti nelle comunità' locali interessate.
)!!. COMUNtTA RURAL) E RtONAL)

Art. 19
In conformità' alle condizioni previste dalla legge, dallo Statu- to 
del Comune di Isola, dal presente Decreto e dallo statuto della 
comunità' locale, il territorio delle comunità' locali può' 
essere suddiviso in comunità' rurali e comunità' rionali, qualora 
do' sia nell'interesse della popolazione di una parte della comuni­
tà' locale.
L'interesse della popolazione per la costituzione delle comunità' 
rurali e rionali viene accertato net corso dei comizi degli abitanti 
di un singolo abitato o di piu' abitati della comunità' locate.
I criteri e la procedura per la formazione delle comunità' rurali e 
rionali vengono stabiliti nello statuto della comunità' locale.
Le comunità' rurali e rionali non sono persone giuridiche. Nel 
compimento di atti giuridici esse agiscono in nome e per conto 
della comunità' locale.
Le disposizioni del presente Decreto disciplinanti la costitu- zione 
di nuove comunità' locali vengono applicate in senso con- forme 
anche per le comunità' rurali e rionali.
'V. COMPtT! DELLA COMUNtTA LOCALE

Art. 20
Per il tramite dei propri organi la comunità' locale può' regolare 
ed espletare affari di carattere locale:
- cura lo sviluppo nel territorio della comunità' locale,
- approva il programma di sviluppo delta comunità' locale,
- partecipa alla costruzione e alla manutenzione delle strade pub­
bliche, delle aree ricreative e di altre aree pubbliche,
- partecipa alla costruzione di determinati impianti e attrezzature 
di urbanizzazione primaria,
- cotlabora con i servizi competenti dell'amministrazione comu­
nale e con altre organizzazioni,
* regola altre questioni pubbliche importanti per la comunità' 
locale.

Art. 21
! beni immobili in possesso delle comunità' locali il giorno dell'en­
trata in vigore di questo Decreto sono proprietà' del Comune di 
Isola e vengono designati in amministrazione alle comunità' 
iocali. La comunità' locale dispone autonomamente delle entrate 
aggiunte tramite l'amministrazione dei beni immobili.
Le comunità' locali hanno t'obbligo di conservare il valore dei sud­
detti immobili e gestirli da buon padrone.

Lo status dei beni immobili che il giorno dell'entrata in vigore del 
presente Decreto si trovano in proprietà' e possesso delle comuni­
tà locali non viene modificato in sequito all'approvazione di 
questo Decreto.
Per disporre dei beni immobili il consiglio della comunità' locale 
deve ottenere il consenso del consiglio comunale.
I beni mobili che il giorno dell'entrata in vigore del presente 
Decreto sono in possesso delle comunità' locali divengono pro­
prietà' delle comunità' locali.

Art. 22
Possono venir demandati alle comunità' locali i seguenti compiti:
- manutenzione degli impianti collettivi di urbanizzazione pri­
maria,
- manutenzione e assetto delle strade pubbliche locali, delle arre 
ricreative e di altre superfici pubbliche,
- accomodamenti estragiudiziali,
- organizzazione di azioni di soccorso e salvataggio in caso di 
calamita' naturali o altri infortuni di estensione limitata,
- organizzazione ed espletamento dell'attività' funeraria,
- altre questioni stabilite dal consiglio comunale.
II trasferimento dell'espletamento dei compiti di cui al primo 
comma alla comunità' locale viene confermato dal consiglio 
comunale su proposta del sindaco e previo consenso del con­
siglio della comunità' locale.
L'iniziativa di demandare determinati compiti alla comunità' 
locale può' venir avanzata dal consiglio della comunità' locale.
I mezzi per l'espletamento dei compiti che il comune demanda 
alla comunità' locale di cui al primo comma del presente articolo 
vengono assicurati nel preventivo comunale.

Art. 23
II controllo dell'espletamento degli accolti programmi d'investi­
mento nonché' dei compiti demandati alta comunità' locale da 
parte del comune e' a cura dei competenti organi amministrativi 
comunali.
Il sindaco ha la facolta' di richedere dal consiglio della comunità' 
locale la relazione sull'espletamento dei compiti nei singoli set­
tori.

Art. 24
Qualora abbia constatato che la comunità' locale non gestisce in i 
beni immobili assegnatile da buon padrone o che non espleta i 
compiti demandatile dal comune, il sindaco può' proporre al con­
siglio comunale che alla comunità' locale venga tolta la gestione 
dei beni immobili risp. che venga annullata la delibera sul trasferi­
mento dei compiti alla comunità' locale.
V. ORGAN) DELLA COMUNtTA LOCALE

Art. 25
Il consiglio della comunità' locale e' l'organo decisionale supremo 
riguardo a tutte le questioni rientranti nell'ambito dei diritti e 
deqli obbliqhi delta comunità' locale.

Art. 26
Per le elezioni dei membri dei consigli delle comunità' locali ven­
gono applicate in senso conforme le disposizioni della Legge sulle 
elezioni amministrative riguardanti il sistema maggiori- tario di 
elezione del consiglio comunale.

Art. 27
I membri del consiglio della comunità' locale che devono 
risiedere nella comunità' medesima, vengono eletti dagli elettori 
a toro volta residenti nella comunità' locale.
II consiglio della comunità' locale dura in carica quattro anni. Il 
mandato del consiglio della comunità' locale eletto alle prime 
elezioni ordinarie dura fino alla scadenza del mandato del consi­
glio comunale.
Le elezioni dei membri del consiglio della comunità' locale, 
tranne dei membri eletti alle prime elezioni ordinarie dei consi- gli 
delle comunità' locali, vengono attuate contemporaneamente 
alle elezioni ordinarie dei consiglieri comunali.

Art. 28
Il numero dei componenti del consiglio della comunità' locale 
viene stabilito in conformità' alla legge.

Art. 29
Il consiglio della comunità' locale elegge tra i suoi membri il pro­
prio presidente ed il vicepresidente.
Le cariche al consiglio della comunità' locale sono cariche non­
professionali.

Art. 30
Il consiglio comunale può' nominare il proprio segretario, il quale 
assiste il presidente del consiglio della comunità' locale nel suo 

.lavoro.



H segretario de) consiglio delta comunità' locale viene nominato 
per il periodo di quattro anni; la sua durata in carica e' legata a 
quella del consiglio della comunità' locale.
Di regola la carica di segretario della comunità' locale e' una car­
ica non-professionale.
Il consiglio della comunità' locale ha la facolta' di stabilire nello 
statuto della comunità' locale che il segretario espleti la propria 
carica come carica professionale. Il consiglio della comunità 
locale deve approvare la delibera sulla sistematizzazione del 
posto di lavoro di segretario della comunità' locale e specificare il 
lavoro e le mansioni del segretario della comunità' locale. Lo 
stipendio del segretario della comunità' locale viene determinato 
in base alla Legge sulle proporzioni tra i salari dei dipendenti di 
enti pubblici, organi statali e organi delle comunità' locali 
(Gazz.Uff.RS,n. 18/94).
Lo stipendio del segretario della comunità' locale viene assicur­
ato dai mezzi della comunità' locale.

Art. 31
Il consiglio della comunità' locale e' ritenuto deliberativo con la 
presenza alle sue sedute di almeno la meta' dei suoi componen­
ti; le decisioni vengono approvate a maggioranza dei voti dei 
membri presenti.
Per determinare le modalità' di lavoro del consiglio della comu­
nità' locale vengono applicate in senso conforme le disposizioni 
del regolamento dei lavori del consiglio comunale; il consiglio 
della comunità' locale può' anche approvare un proprio regola- 
men- to dei lavori.

Art. 32
Il consiglio della comunità' locale può' istituire organi di lavoro 
temporanei o permanenti chiamati a formulare prese di posizione 
in merito a singole questioni ed a preparare proposte di delibere 
che verranno approvate dal consiglio medesimo.

Art. 33
Qualora il consiglio comunale deliberi su questioni riguardanti 
eclusivamente l'interesse della popolazione ai una singola comu­
nità' locale, esso ha l'obbligo di ottenere il parere preliminare del 
consiglio della comunità' locale interessata, parere che il consiglio 
della comunità' medesima ha t'obbligo di far pervenire al con­
siglio comunale non piu' tardi di sette giorni prima della data sta­
bilita per la seduta consiliare.
V!. STATUTO DELLA COMUNÌTA LOCALE

Art. 34
La comunità' locale approva il proprio statuto.
Lo statuto della comunità' locale stabilisce i principi fondamentali 
dell'assetto organizzativo ed il funzionamento della comu- nita' 
locale, i criteri per la formazione delle comunità' rurali e rionali 
nonché' le modalità' del loro funzionamento, i compiti della 
comunità' locale, la costituzione e le competenze del consiglio e 
degli altri organi della comunità' locale, le modali- ta' di parteci­
pazione dei cittadini all'approvazione delle deci- sioni in seno alla 
comunità' locale ed altre questioni di inte- resse collettivo della 
comunità' locale.
Lo statuto viene approvato dal consiglio della comunità' locale 
con la maggioranza dei due terzi di tutti i suoi componenti.
La disposizione di cui al primo comma del presente articolo viene 
applicata in senso conforme per te comunità' rurali e rionali.
V!!. CONStCHO DELLE COMUWTA LOCAL!

Art. 35
Nel Comune di Isola può' venir costituito il consiglio delle comu­
nità' locali che rappresenta gli interessi delle comunità' locali nel 
comune.
Il consiglio dette comunità' locali non e' persona giuridica.
Sono membri del consiglio delle comunità' locati i presidenti dei 
consigli delle sinqole comunità' locali.

Art. 36
Il consiglio delle comunità' locati avanza pareri al consiglio comu­
nale e a) sindaco nonché' ai loro organi di lavoro e al comitato di 
controllo, in merito a tutte le questioni di propria competenza 
concernenti gli interessi delle comunità' locali.

Art. 37
Il consiglio delle comunità' locali viene convocato quando neces­
sario. L'iniziativa per la convocazione del consiglio delle comuni­
tà' locali può' venir avanzata da ciascun membro del mede- simo 
A presiedere i lavori del consiglio sono i membri del medesimo 
susseguendosi da seduta in seduta.

Art. 38
Per la regolazione delle modalità' di lavoro del consiglio delle 
comunità' locali vengono applicate in senso conforme le disposi­

zioni del regolamento dei lavori del consiglio comunale
V!!!. F!NANZ!AMENTO DELLE COMUN!TA LOCAL!

Art. 39
La comunità' locale viene finanziata dalle seguenti fonti:
- risorse proprie della comunità' locale,
- contributi volontari,
- donazioni e
- lasciti.
Vengono finanziati dal bilancio comunale i compiti demandati 
alla comunità' locale dal comune.

Art. 40
Vengono assicurati dai fondi di bilancio i mezzi per le spese mate­
riali dei consigli delle comunità' locati, il cui ammontare viene di 
volta in volta stabilito nel decreto sul bilancio comun- ale del 
Comune di Isola.

Art. 41
Le mansioni rientranti nel settore della contabilita' per la comuni­
tà' locale venqono espletati dall'amministrazione comunale

Art. 42
Sono incaricati del controllo delta gestione finanziaria della comu­
nità' locale il consiglio comunale ed il comitato di controllo.
!X. D!SPOS!Z!ON! TRANS!TOR!E E F!NAL!

Art. 43
Le prime elezioni dei consigli delle comunità' locali vanno ese­
guite entro un anno dall'entrata in vigore dello Statuto del 
Comune di Isola.
Le prime elezioni vengono indette dal sindaco e precisamente 
almeno 40 giorni prima della scadenza del termine di cui al primo 
comma di questo articolo.
Le commissioni elettorali delle comunità' locali vengono nomi­
nate dai consigli delle attuali comunità' locali. La commissione 
elettorale si compone del presidente piu' altri due membri e dei 
loro sostituti; i membri delta commissione vengono nominati tra 
gli elettori residenti nella comunità' locale in oggetto.
La prima seduta del neoeletto consiglio della comunità' locale 
viene convocata dal presidente della commissione elettorale della 
comunità' locale entro e non oltre i 10 giorni successivi all'av- 
venuta elezione del detto consiglio.

Art. 44
Entro i 45 giorni successivi alla propria costituzione il consiglio 
della comunità' locale deve approvare lo statuto della comunità' 
medesima.
Sono incaricati della stesura dei materiali di lavoro e delle bozze 
degli statuti delle singole comunità' locali i segretari delle rispet­
tive comunità' locali.

Art. 45
Mantengono vigore tutte le prescrizioni nonché' gli atti generali e 
particolari, approvati dal consiglio dell'attuale comunità' locale, 
purché' non in contrasto con la legge, con lo Statuto del Comune 
di Isola oppure con questo Decreto.
I neoeletti consigli delle comunità' locali devono provvedere alla 
conformazione dei propri atti con le disposizioni dello Statuto del 
Comune di Isola, del presente Decreto e dello statu- to della 
comunità' locale entro un anno dall'entrata in vigore dello statuto 
della comunità' locale.

Art. 46
Fino al termine di cui all'articolo 44 di questo Decreto i mezzi per 
gli stipendi dei segretari delle comunità' locali viengono assicurati 
dal bilancio comunale. Nel detto periodo i segretari delle comuni­
tà' locali sono tenuti ad espletare, oltre ai compiti stabiliti nella 
delibera sulla definizione del posto di lavoro di segretario, anche i 
compiti che gli vengono assegnati dal sindaco o, per procura del 
medesimo, dal segretario dell'amministrazione comunale.
In caso di cessazione del rapporto di lavoro ai segretari delle attu­
ali comunità' locali spettano i dirittiche la legge garan- tisce agir 
impiegati degli organi statali in caso di riorganizza- zione risp. 
competenze modificate degli organi medesimi. I rela- tivi mezzi 
vengono assicurati dal bilancio comunale.

Art. 47 .
II presente Decreto entra in vigore l'ottavo giorno successivo al 3 
sua pubblicazione nel foglio annunci ufficiali.

]) presidente
Davorin ADLER
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